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i1z Solskega odseka de-
Zelnega zbora.

V seji tega odseka szaradi dra-
giniskih doklad uditelistva od dne
14. t. m. je razprava, kakor smo po-
rodali, dospela do glasovanjs, le-to
pa se je odloZilo na drugo sejo, da
se gaslifijo med tem klubi in morda
manjdino, ki je zapretila z obstruk-
cijo proti porodevallevim predlo-
gom, odvrne od tega koraka. Ta
seja se je vréila 17. t. m. Rasprava
se je zopet otvorila.

Porolevalee dr. Ferjandid
povzame zupet razioge, ki govore za
to, da se doklada nakloni veemu
uéditeljstvu, Zenskemu kskor
modkemu in ne omeji samo na oZe-
njene uditelje, naglaSa, da se med
oienjenimi uditelji nahajajo tudi imo-

viti ljudje, med rodbinskimi odeti
tudi taki, katerih otroei so pre-
skrbljeni.

Dr. Susterdid ostane pri tem,
da njegova stranks pritrdi le dokla-
dam za oZenjene ulitelje.

Poslanee Hribar navaja stati-
stidne podsatke, dobljene sicer privat-
nim. potom o razmerju oZenjenih in
reoienjenih uditeljev ter predlaga
doklade vsemmu mosSkemu uditeljstvu
ter zviSanje stanarine za ljubljaznske
ulitelje.

Poslanec grof Barbo pritrjuje
predlogom porcdevalea, kateri se
potem sprejmejo z veéino
glasov, protiglasovomkle-
rikaligevin med njimiudi-
teljaJaklida. |

25¢/, dokiade so tedaj z veéino
glasov sprejete. in &lovek bi mislil,
da je stvar vsaj v odseku na Kkorist
veemu uditeljstvu dognana. A motil
bi se. Z2 prej so klerikaini poslanei
zapretili, da, de se tako ne =klene,
kaker cri, manjsina, zahtevajo, ne
dobetudiocZenjeni uditelji
nidesar S tem =0 napovedsli ob-
strukeijo. To izvesti v zasedanju,
ki traja samo fe nekoliko dni, ni

Stvar je torej stala za uditeljstvo
brezupno in na vedstransko #eljo
sklicala se je de seja 18. t. m. Skiep
od 17. t. m. se je razveljavil in ras-
prava reasumirala. Porolevales dr.
Ferjandi8, da se priblifa manj-
Sini, stavi predlog, naj se da doklada
vsemu mofkemu u#diteljstva in sicer
oZenjenim 20°/,, samskim 10¢/,. Skupni
izdatek bi v tem sludaju bil komaj
vedji, kakor e se 25°/, da samo ofe-
njenim uditeljem, ker so samski udi-
telji vedinoma mlajdi in imajo nije
plade. Doseie se pa tudi to, da udi-
telji ne beié iz defele, kar je vse-
kakor iz ozira na ljudsko Solstvo ob-
falovati Pa tudi to ni obveljalo,
sprejel se je = vedino glasov predlog
klerikalcev, da se vsaj nekaj
dosefe za uditelje. Porode-
valecdr. Ferjandid je na to
odlofil referat in predlagal sa
porofevalea posianea Hribarja, kateri
se tudi isvoli,

Takose jezgodilo, karje
hotela obstruirajoéamanij-
Sina! Ynebo bodo vpili pri-
boljdkiimovitimuditeljem
inonim,kinimajovedskr-
beti za otroke, v odigled
stradajoS§emusamskemuin
fenskemu uditeljstvu Kle-
rikalci pa se bodo ponafali in za-
htevali zahvalo cd uditeljetva, rekod:
Vidite;tosmo Vam mi pri-
borili,namse imatezalva-
litiza to. Ne,takonestoji
stvar, marved tako, da so
Klerikalci odgrizli EF 1 O
skemu in Zenskemu uditelj-
stva krvavo potreben pri-
boljsek!

Dezelni zbori.

Gradeec, 19. novembra. Posl.
Kokoschineg je utemeljeval svoj
predlog glede razdirjenja bolnidnice
in hiralnice v Ptuju. Predlog se je
izroé 1 obdinskemu odseku. — Posl.
Ornig je poroéal v imenu odseka o
ggradbi ceste iz Lud skoxzi Pod-
volovlek do kranjeke meje. —
Posl. dr. Ded&ko je kritikova! poro-
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Slovensko-nemSka meja
na Stajerskem.

Eulturno zgodovinski in narodopisni doneski.
Nabral A. B.

(Dalje.}

Drugi zgodovinski dogodek za
Kapljo se je odigral leta 1851.na Pod- |
zorSnikovem vrhu (Pokerschnigkogel,
928 m visok, odkoder je impozanten
razgled.) Tisto leto se je prikazala
blizn Vitanja na nekem drevesu Mati

liko lahkovernega ljudstva, da je na-
ttala resna nevarnost, dasi sta politi¢na
in eerkvena oblast shajanje prepovedali.
To labkovernost je hotel neki navihani
gostilniéar v Kaplji izrabiti. Neki veéer
je na imenovanem hribu mahoma za-
farela visoka smreka. Seveda se je
takoj zbralo mnogo radovedneZev, ki
% zapazili med razsvetljenimi vejami
Marijino podobo. Zatele so dohajati
dan na dan cele procesije ob¥udovat

in ¥astit ,dudei“. In e potem, ko je
Veter odnesel Marijino sliko, 80 trdile'
tereijalke ¢ vedno, da vidijo Marijo.

e =T s I PR TR — e - =t 3SR

Neki pogumen defek je splezal ma
smreko ter z noZiCem izrezal smrekov
lub na mestu, kjer so tercijalke hotele
videti Marijino podobo. Mesto podobe
je bil lub namazan z lepom iz pSeni&ne
moke. Pozneje je navihani oftir priznal,
da je smreko obsul s fosforjem ter sam
prilepil Marijino podobo. Toda terci-
jalke He dolgo niso mirovale, temu& so
zatrjevale, da je svojefasno tudi sv.
Uréula hodila na ondotne smreke, ker
je hotela imeti cerkev ali vsaj kapelo,
toda brezboZni pastirji so jo pregnali
8 pokanjem z bili, da se je odselila
na goro nad Starim trgom pri Slov.
Graden, kjer je znana cerkev (gora sv.
Ursule). Tako smo zvedeli, ¥esa se
svetnice boZje najbolj boje.

Narodna zavest se je zafela v
Kaplji zbujati Ze leta 1849. Istega leta
pravi dopis iz Kaplje v ,Sloveniji“:
,Tudi po nafih hribih in dolinah slo-
venski duh veje; pri mojmu prikodu
(utitelj Skrjanc) se mi je sicer zdelo,
de slovenstina tukaj zelo spi, ali ko-
maj sem bil potem slovensko nedeljsko
folo oznanil, mi je serce od veselja igrala
ko sim vidil, kako so mladina in odra-
#eni pervreli, kterih Htevilo se #e zdaj
zmiraj/mno%i; — veselo znaminje, de

8ilo defelnega odbora ter predlagal,
naj se vrne v natandno poizvedova-
nje in porodanje v prihodnjem zase-
danju. — De#elni odbornik Stall-
ner je sagovarjal defelni odbor, re-
kel, da je gornjegrajski okraj Ze
preved obremenjen s cesto v Kapljo
in da je cesta, ki jo zahteva dr. De-
&ko, koristna le poglavitno za izvos
lesa iz kofovih gozdov. — Dr.
Dedko je odgovarjal, da je cesta
nujna prometna sahteva in vainejia
kot ono v Kapijo. — Odsekov pred-
log je bil sprejet, dr. Dedkov pa od-
klonjen. Daljis debata se je rasvila
pri predlogu poslancev dr. Scha-
cherla in Resla glede spre-
membe ob2inskega volilnega
reda. — Posl. dr. Ploj je izjavil,
da bodo Slovenci glasovali za pred-
log, toda mnenja je, da je formuli-
ranje sakona teXavno ter je potreben
mirni preudarek. Tudi ni sznano
viladno stalide. Zato predlaga, naj
se zadeva vrne odseku, da poroda v
treh dneh. Ta predlog je bil sprejet.

Celoves, 19. novembra. Pred-
log posl. Doberniga, naj se uvede
monopol na uZigalice ter se
dohodki tega monopala prepuste de-
felam, se je izrodil defelnemu od-
boru v poizvedovanje in porodanje.
— Pcsl. Plesshiutznig je ute-
meljeval svoj predlog glede podpore
prebivaleem v Tinjah, kjer je toda
pobila.

Solnograd, 19. novembra. Sol-
nograskemu deZelnemu zboru je
zmanjkalo gradiva, sicer bi se ne
pedal 8 tako abotnimi predlogi, ka-
kor se je v vderajinji seji. Dosedaj
Se ni nih8e slifal, da bi bilo v tej
deZeli nemstvo v nevarnosti. In ven-
dar je sprejel deZelni zbor kar tri
sakonske nadrte, ki zahtevajo, da
se proglasi nemsidina za isx-
kljudni razpravni jezik avto-
nomnih korperacij in njih
ursdov, kakor tudi za izklju-

dni uradni in udni jesik v
celi deZeli.
Brno, 19. novembra, Volilni

odsek je sprejel dva zakonska na-

ljubezin do stare mile majke Slovenije
ni popolnama zaduSena v njih persih,
ampak de jim je le zdramitelja ali
zbuditelja treba. — Ob novim letu se
je tukaj tudi vstanovilo bravno druitvo,
v katerim se razun nemskih €asnikov
berejo tudi slovenski: ,Slovenija“, ,No-
vice“, ,Pravi Slovenec“, ,VedeZ“ itd.
In tako se bomo poc¢asi Ze vsi zdramili,

de smo Slovenci, in de nam je gast |

biti Slovencam.“

Kaplja je priljubljeno izletis€e za
turiste. Pride se gori od Sv. Oibalta
pri Dravi ali pa preko Ostrega vrha.
Izletnikom je priporo€ati zavedno slo-
vensko gostilno Strablekovo.

Sv. Duh na Ostrem vrhau
(907 m), ki ga IuCanski in arvedki
Nemeci nazivajo ,windische Festung“,
je najbolj zavedna slovenska Xupnija v
nemfkem politifnem okraju in pod
graskim Skofom. Slovenci izborno na-
predujejo. Leta 1880. so nailteli Fe
preeej Nemcev, dandanes pa v fari
pravzaprav ni ve¥ Nemcev. Ljudsko
itetje leta 1900 je namred tu izkazano
po katastralnih ob&inah. Sv. Duh ob-
sega Zgornji Bo& (Vurmat), kjer so vsi
prebivalci Slovenci, in deloma Veliki
Bo¢ (Grosswalz), kjer so nasteli 660

&rta posl. dr. Fuxa glede delitve
Solekih oblastnij po narodno-
stih in glede satrodkov za do0l-
stvo. Volilna reforma je viels de-
felnemu szhoru toliko &asa, da pro-
radun ne pride na vrsto, temud se
sprejme le polletni proradunski pro-
vizori).

Goriocs, 19 novembra. Jurididni
odsek je predlagal, najse defelnemu
odboru rarcdi, da se izdela nov
deZelnozborski volilni red
na temelju splodne, direktne
in tajne volilne pravice ter
naprositi vlado, naj predloii
enak zakonski nadrt za dr-
favni zbor. Sklspanje o teh pred-
logih se je preloiilo na prihodojo
sejo, ker so italijanski poslaneci izja-
vili da 8Se niso mogli prouditi za-
deve.

Kriza na Ogrskem.

Budimpedta, 19. novembra.
Minister notraniih zadev Kristoffy
je naznanil 12 renitentnim komiia-
tom, da se jim 8 1. decembrom
odtegnejo drZavni prispevki.
Nadalje se podeli velikim Zupanom
izjemna pravica, da raspola:
gajo po svoji volji zavtonom-
nimiuradnikiinorganisploh,
t. j, da smejo neposludne ta-
koj odpustiti. — Koalicija name-
rava opozicijskim davkopla-
devalcem predpisati komi-
tatno naklado na davke, da se
s tem denarjem odSkodujejo odpu-
8deni in diseiplinirani urad-
niki.

Novi desidenti so sklenili
za potrebno ustanovitev nove stranke,
ustavne stranke. Nadalje se je
sklenila zdruZitev vseh desi-
dentov pod vodstvom grofa An-
drassyja. Po seji starih desi-
dentov se je konstituirala
nova ustavna stranka ter spre-
jela program is leta 1867, v Laterem
se zahteva nadzlje, da se smejo
viadarske pravice izvrfevati
ob odgovornosti ministrov;
stranka Zeli liberalen napre-

dek v celem javnem Zivlje-
nju.

Ustrahovanje Turéije.

Dunaj, 19 novembra. Ker do
vderaj ni bilo sultanovega odgovora,
odpluli sta danes is Pulja kriZarki
»St. George in »Szigetvar« proti Pi-
reju, kjer se zbere brodovje ostalih
velesil, da odrine skupno pred Ca-
rigrad.

Carigrad, 19 novembrs. Véie-
raj je bil ves dan ministreki svet,
ne da bi se bilo zvedalo, kaj je skle-
nil. Sclian je baje poslal nem-
Skemu cesarju dolgo brzojavko,
v kateri ga prosi za posredova-
nje. Suitanu je na tem, da odloditev
zavliede. SploSno se pridakuje, da se
bo zadnji trenotek vdal.

Polozaj na Ruskem.

Petrograd, 19 novembra.
Car je imenoval generala barona
Salzarja za namestnika vrhovnemu
gubernatorju na Finskem, ne da
bi bil vpradal grofa Vitteja za
mnenje. General Salsar ne pozna
ne defels ne liudi, vsled &esar je
njegovo imenovanje duhove na Fin-
skem znova razburilo.

Splodni Strajk se je skoraj pov-
sod izjalovil. Ustanovila se je velika
organizacija delcdajalcev in delavecey
da se zoperstavijopolitiédnim
Strajkom.

Loéitev cerkve od drzave na

Francoskem.

Pariz, 19. novembra, V senatun
se je nadaljevala v&eraj generalna de-

| na vderajinjem shodu, da smatrajo | bata o tej zakonski predlogi. Nau&ni

minister je zahteval v imenn vlade,
naj se zakon sprejme, ki je upravifen
vsled papeZevega postopanja. Papei
je kr8il dolZnosti, ki mu jih
jenaloZil konkordat. Vliada se
noe pogajati z Vatikanom, ki ne
dr¥i dane besede. Loitev je po-
trebna ter bo prinesla cerkvi njeno
svobodo, dr¥avi pa njeno suvereniteto.
Potem je senat sklenil nujnost posve-
tovanja ter prehod v podrobno raz-
pravo.

Slovencev in 27 Nemecev. Ker pa del
zadnjega pogorja spada tudi k nemskn-
tarski Selnici ob Dravi, bo teh 27
~Nemecev* vsekakor selniSkih. Dvoraz-
redna Sola je slovenska ter se nem&&ina
poudija le kot drugi deZelni jezik. Cer-
kev je popolnoma slovenska, samo za-
radi nemskih romarjev je 7 pridig na
leto nem8kih. Pri cerkvi je tudi slo-
venska posojilnica, ki jo upravlja rodo-
ljubni naduditelj gosp. Vek. Majcen,
obenem tudi vremensko opazovalnico.
Posojilnica je pri celjski zvezi. Pri Sol-
skem poslopju je meja lipniSkega in
mariborfkega okrajnega glavarstva. Ker
dobi sosednja Selnica Sulferajnsko Solo,
postane Sv. Duh res slovenska trdnjava,
izolirana na vse strani. Razgled z gore
Sv. Duha je res velikanski. Podravska
podruZnica slov. planinskega drustva je
zaznamovala od Sv. Oibalta pot na
vth. Pri cerkvi so tri gostilne, v eni
teh je tudi knjiga planinskega druitva.

Ime Ostri vrh je zelo staro. Na-
patno pa je izvajanje biviega ZIupnika
Segule, ki je pravil gra¥kemu B#kofu
dr. Schusterju, da je bilo na vrhu nek-
daj svetii®e starogermanske boginje
Ostere. Kdor je enkrat videl goro brez
nemdkih politi¢nih o€al, mora takoj

— ————————
uganiti, da je Oster vrh zato, ker je —
oster.

Cerkev je postavila vdova baronica
Stubenberger, roj. Scheitin, leta 1675,
in sicer z denarjem, ki 8i ga je njen
soprog, grastak Cmirenburga (Schmie-
renburg)*) pridobil kot grabeZni vitez.
Baronica Krescencija je bila namre&
bogabojeta Zena, ki jo je nepoSteni
denar npjenega ,blagega pokojnega“
soproga pekel na duli. Razvaline ro-
parskega gradu se Se vidijo dandanes
pod goro. Poprej je bila na mestu se-
danje cerkve kapela, ki so jo v &asu
reformacije zakgali. Leta 1600. so se na
Ostrem vrhu pojavili skakavei. Cerkev
je dobila leta 1693. zidano ograjo ter
se je postavila kapela sv. Avgustina,
ki je bil varuh rii ali ovsa.

Ljudska pravljica pripoveduje, da
se je na skali tik sedanje cerkve ope-
tovano prikazoval bel golob — menda
sv. Dubh. Dotitna skala je §¢ dandanes
pri domalinih in romarjih v veliki Sasti
ter kljujejo od nje kamentke, ki jih
trosijo po njivah ali jih devajo v de-
narnieo, &eS, da potem denarnica ni

*) Pravo ime je Zmiloburg (staro
Schmeylenburch) kakor ga navaja tudi prof.
Zahn. Zmilo je bilo slovensko ime.



Novi kral] za Norvesko.

London, 19, novembra. Norveski
parlament se je po imenih soglasno
izrekel za danskega princa Karla
kot novega norveSkega kralja. Takej
mato je odila posebna deputacija v
Kodanj, da_izro¥i novoimenovanemw
kralju ta sklep. — Na Svedskem je
meprijetno presenetilo, da danski princ
ni vrnil Svedskemu prestolonaslednikn
obiska v Kodanju ter ni na kolodver
ni priSel k odhodu. Te s0 slabi
znaki za bodo¥e razmerje
med Svedsko in Norveiko.

Dnevne vesti.

V Ljubljani, 20. novembra.

— Obg¢inski svet ima v to-
rek dne 21 t. m.ob 5. popoldne sejo.
Na dnevnem redu so naznanila pred-
sednidtva, in porodila o prodnji sia-
vitelja Viljema Treota sa odpisno
dovoljenje reverza glede razSirjenja
hodnika in preloZitve jarka v Novih
ulicah; o priziva tvrdke I. Bevdeve
in drugih proti sklepu obdinskega
sveta z dne 26. septembra t.1. v za-
devi pobiranja divjega kostanja po
mestnih drevoredih; o ponudbi Fer-
dinanda Staudacherja za odkup mest-
nega stavis®a ob Levstikovih ulicah;
o ponudbi Emanusla Zelinke za od-
kup mestnega stavbiS3a pod gozdom
tivolske graddine; 0 40. Zrebanju mest:
nega loterijskega posojila; o prosoji
prodajalcev premoga za izpremembo
dolodil o prodaji pramogs; o pre-
osnovi tukajdnje e¢. kr. umetno-obrtne
strokovne Sole; o uporabi dotacij =a
1. 1904./5 na Soli na Karolinski xem-
lji; o radunskem sklepu mestne klav-
nice za leto 1904.; o radunskem
sklepu mestnega vodoveda za leto
1904 ; o obravnavah glede polaganja
druge glavne ceviza mestni vodovod
skori ozemlje diSenske obdine; o
prodnji neke hidne posestnice, da bi
ji mestna ob&ina odstopila prednost
za neko posojilo pred svojim 3¢/, po-
sojilom; o magistratovem dopisu za
odpis nekega neizterljivega doiga; o
oddaji sluibe otrofke vrinarice na I.
mestnem otrofkem vricu.

— Otrodarija klerikalnih
posiancev v dezelni zbornici
je véasih res usmiljenja vredna! Pri
predlogih ustavnega odseka o splodni
in enaki wvclilni praviei so govorili,
da se je kar Ztrena viekla. Kakor
race na vodi so vsi eno in isto deb-
ljali. Pregrevali so redi, katera so Ze
stokrat povedali, a s tem 80 zavlekli
razpravo defelnega zbora, ter tako
dosegli, 4a se kaj drugega v razpravo
ni moglo vseti Ker je dr. Tavéar
podal ravno isti dan nujni predlog o
novomeski vodovodni nakladi, ter
sprofil tako stvar, ki je res korisina
in ki se le z nujnim predlogom re-
giti da, so klerikalei %e v zbornieci
kridali o obstrukciji in sobotni »Slo-
venece« ima v ti zadevi uvodnik, v
katerem se dokazuje, da so liberalei
obstruirali predlogo o splodni in enaki
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volilni praviei, in da je sategadelj le
klerikalne stranke zasluga, 3e je bila
sprejeta omenjena predioga. Kakor
politiSni otrodaji se obnadajo kleri-
kaloi, in 8¢ resen dlovek opasuje to
tolpo, se mu mora studiti. Res pa je,
da so se klerzikalci sadeli tresti pred
svojo lastno obstrukecijo, in sedaj bi
jo radi narodno-napredni stranki na
hrbet obesili. Pa ne bo #lot"

— Poslanec Demsar, vulgo
Codov France iz Seléke do-
line je sadnji& govoril sa splodno
in enako volilno pravieo! To ti je bil
govor! Francelj je vse druge govor-
nike svoje stranke vrgel pod klop!
Se nad dr. Schweitserjem ims prven-
stvo in to je Ze nekaj! Iz duhovitega
govora posneli smo nov argument sa
splodno in enako volilno pravico. Co-
Sov Francelj se je namred silno jesil
nad okrajnim glavarstvom v Kranju,
katero je tako nespametno, da sili
ljndi v Selfki dolini, da morajo pri
slamnatih strehah napravljati sidane
dimnike. To sicer zahteva tudi po-
stava, pa je vseeno neumno! Kadar
pa se upelje splodna in enaka volilna
pravica, potem se bode ta neumna
postava takoj odpravila in ispod slam-
netih streh v Seldki dolini se bode
kadilo, kjer bo hotelo! In poslanes
Dems3ar je patetidno vskliknil: Kaj pa
je, e prav ena hida pogori,
rajdisenajzatirajoiganjarije,
nepa dimniki! Co povemo, da je
Franceljz velikanskim govorom vse
preprilal, kar ga je posludalo, in da
je Se dr. Sustersdid takrat, ko je Dem-
Sar nasvetoval, da naj se hife po#i-
gajo, zakrulil svoj slavnoznani: tako
je, potema smo vse povedali, kar se
joe o tem folminantnem govoru po-
vedati dalo. Bil je prava senzacija,
in o splodni in enaki volilni praviei
se ne da izraziti globokejih misli,
nego jih je izrazil Codov Francelj. Le
tako naprej, Francelj!

— Slovené&evo* porotanje o
deZelnozborskih sejah je najve&ja kleri-
kalna lumparija, kar smo jih dosedaj
doZiveli. Koliko se v teh poro€ilih laZe,
presega vse meje, in nas ljubi Bog bo
moral skrbeti e 2za ene vice, &e bo
hotel proStovega fantka kam spraviti
po sodnem dnevan. Samo za njega bo
potreboval cele vice! Neumni pa mo-
rajo biti Citatelji Skofovega lista, Ce
vse to pozobljejo. Posebno se dela z
galerijo. Galerija je letos, v kolikor
pridejo klerikalei v poStev, preklicano
beraska! Kolikokrat se Suster¥i& in
Krek milo ozirata proti galeriji, pa
brezuspesno, ker se Ziv krst ne gane,
kadar ona dva klepljeta svoje neumne
tirade. Vzlic temu pa se glasi ,Slo-
venevo* poroéilo, da je galerija no-
I rela s Suosterfiem in Krekom, in da
; se je od njenega ploskanja tresla cela
\ zbornica. Posebno spretnost kaze laZ-
njivi Stefe v medklicih z galerije. Pa
vsi ti medklici so sad Stefetove do-
mi¥ljije; vsi so taki, da jih razen Stefka
nih&e drugi ni &ul. To je gola laz! Vsako
»Slovenéevo“ poro€ilo pa je garnirano
s takimi medklici, ki so vsi jako Za-

nikoli prazna (ako ni denarja, pa je
vsaj kamenje v njej.) — Druga prav-
ljica pripoveduje, da je zidarski mojster
hotel postaviti tako cerkev, kakor je
zidana ograja, a ,Vauher“ ga je umoril,
da je kri brizgnila do Sv. KriZa nad
Mariborom. Njegovemu grobu Se vedno
pravijo ajdov grob; kadar bo ta najd“
vstal, postavil bo take veliko cerkev,

Komolja je vzel iz jopi¢a zgrnjen
kos pergamenta in gs izrodil Jarju.

»(Citajte — potem Vam bom od-
govarjal.«

V sobi je vladala fe tema. Juri
je ukazal prinesti plamenico in med
tem, da se vrnil sluga, izprasSeval
Komoljo.

»Kaj je Katarina odgovorila na

kakor jo je prvotno zasnoval, do tatas | moj posiv, naj gre s teboj v Devin?«

pa se Dubovljani morajo zadovoljiti 8 |

sedanjo cerkvijo.

Kuracija je postal Sv. Duh leta
1789, samostojna Zupnija pa leta 1892.
Sedaj Zupnikuje kot 20. Zupnik ozir.

kurat g. Roiman.
Za S. Doh ni nevarnosti, dokler

bo imel slovensko utiteljstvo.

Na devinski skali.

Zgodovinska povest.
(Dalje.)

Cim je Jari spoznal Komolja je
planil k njemu in ga je potegnil v
sobo.

»Kaj pravid? Katarina je zame
isgubljena?« Jari je stresal Komoljo
sa ramena in ker ni takoj dobil od-
govora, je s hredled'm glasom kridal:
»Govori, Komolja govori vendar.«

»Nidesar.«

»Ali si jo videl] in sam % njo
govoril 7«

»Sam.«

»Si-li vee prav tako povedal, ka-
kor sem ti jas narodil?«

»Vee «

»In kaj ti je odgovorila?«

»Nidesar.«

»Kako? Nidesar ni odgovorila?«

»Nidesar.«

»Potemn moram sam £ njo govo-
riti — na vsak nadin.«

»To ni ved mogode.«

»Je-li odpotovala? Komolja, lepo
te prosim, ne bodi tako malobeseden,
saj vidi§, kako trpim. Kaj se jo sgo-
dilo » Katarino?«

. '»Katarina mi je isrodila to pi-
sanje. V tistem trenotku je prifel
konsul Ottchone v sobo s osmimi

ljivi za narodno-napredne poslance. Da
bi bili resni¥ni, bi bili nali poslanei
Stefka %o davno za uliesa 3 ga-
lerije istirali, ker so pa izmilljeni, ni-
majo nikakega sredstva proti takemu
pebalinstvu. Stefa hode,.8¢ ve, ¥e na-
prej lagal!  ...i0 .

— Dr. Susterdi¢ je glasom
nSlovenca® v zadnji seji rekel: Trdilo
se je Testo, da sem bil jaz ¥asih nem-
iki burl. To je la¥. Kli¥em za pride
dr. Tekav&ita, dr. Majarona in dr. Ma-
rolta, sklicujem se na zapisnike akad.
druiitva ,Slovenija“ in videlo se bo, da
sem bil takrat ne nemiki burd, ampak
&lan radikalnega krila ,Slovenije¢. —
Res je bil dr. Susterdii€ &lan ,Slove-
nije“, res je pa tudi, da je bil iz ,Slo-
venije“ pregnan. Zdaj nam pa naj
dr. Suster¥i& pove, kako se je ime-
novalo tisto nem3ko dijaiko
drusStvo, figar &lan je bil po-
tem, ko ni bil ve& €lan ,Slo-
venije“.

— Za sploéno stavko 28.
novembra so priredili ljubljanski
socialni demokratje wvderaj shod v
areni »Narodneg + doma«. Glavni go-
vornik je bil Kristan, ki je polo-
vico svojega govora posvetil nadi
petkovi notiei, v kateri smo isjavili,
da je terorizem, ako se hole trgovce
in obrtnike prisiliti, da morajo =za.
preti svoje lokale, kadar se bo ravno
sljubilo kaki stranki, prirediti kako
demonsirasijo. Kristan je povedal, da
hodemo mi terorizirati obdinstvo s
takimi noticami in je imenoval to
furnalistidni dkandal prve vrate! Da
pa 8o Kristan in drugi voditelji so-
cialnodemokratidne stranke najvedji
terorizatorji delavstva, je pokazal go-
vornik jasno £ besedami, da se 28.
november mora prasnovati in da
proti tej paroli ni odpora. Vse
delo se mora ustaviti. Kdor izmed
navsodih ne porabi vsakega trenutka
do 28. novembra, jo izdajales, je
lopov. Vsakdo mora agitirati med
delavstvom, pa tudi »mes8anske
zabite buSe« se mora odpreti.
Ako ljubljansko delavstvo ne stori
svoje dolinosti 28. t. m,, zasluiimo,
da 100 let noben delavec ne po-
gleda Ljubljane. Ali je to terorizi-
ranje ali ne? Kristan se je szaletel
tudi v dedelni zbor, &ed, sklenil je
resolucijo za splofnc in enako vo-
lilno pravico, zunaj pa ne stori nihde
nid, ampak se je vse delo zvalilo na
socialno demokracijo. Po Kristano-
vem mnenju morajo vsi ljubljanski
trgovei 28. movembra sapreti trgo-
vine in tako demonstrirati za splodno
in enako volilno pravico. Zapreti se
morajo sploh vsa podjetja, tudi banke
itd., tako ukazuje E:bin Kristan. Da

g i

sledice, ki jih bo obdutila ved let.
Da ljubljanski stavkarji 28. novem-
bra me bodo brez sadov prefiveli, bo
lokalna sosislna organisasija napro-
sila »Dramatidno drultvo«, naj se
priredi popoldne delavska. predstava.
Izbrati mora dramo, ki bo odgovar-
jala vaknosti in resnosti 28. novem.
bra. Stefe je nasnanil, da se krian-
ski soeialei pridrufujejo manifestasiji
dne 28. £ m. ter je priporodal, naj
se vsakogar, ki #e ni zaveden, na-
redi savednega ta dan. Pridakovati
smemo torej, da 28. novembra ne
bo isdel »Slovenece, ker 80 v »Ka-
tolidki Tiskarni« gotovo wsi od
prvega do sadnjega zavedni. O do-
stojnosti in spodobnem obaadanju se
jo na shodu veliko govorilo, a po-
udariti se mors, da je sodrug Koes-
mur gotovo najmanj razumel govor-
nika, ker je precej daled§ ez meje
dostojnosti ufel. Iz vsega Kristano-
vega govorjenja je bilo rasvidno, da
je imel £ njim le namen, do skraj-
nosti terorizirati in nadSuvati delav-
stvo. To sledi tudi iz njegovega go-
vora pred par dnevi v prostorih
kr#8.-sucialne svese, da bo on 28.
novembra pred razne ljubljanske to-
varne poslul Ze toliko svojih
pristadev, da bodo zagotovo
sabranili delaZeljnim de-
lavcem vhod na delo. Nam se
ne sdi vredno, da bi se prerekali s
Kristanom in Stefetom. Obratamo se
samo do raznih delaveev samih
in jih vprafamo: Kaj more res
kdo misliti, da bodeta Stefe
in Kristansapovedovala, kdaj
morajo trgovei in obrtniki
in industrijalci sapreti svoja
podjetja? Doslej Kristan in Stefe
Se nista prevzela diktatorstva
nad Ljuabljano. Ako bi delavei po-
slusali taka hujskanja, bi le sami
sebi kodovali. Sprido Kristano-
vih grofenj je samo ob sebi razum-
ljivo, da bodo poklicana oblastva
skrbela za javno wvarnost. Ali je
vredno, da pride nekaj ljudi v ne-
sredo samo zato, ker hodeta Siefe
in Kristan, da se 28. . m. ne sme
delati. Ta in oni delodajales se bo
morda vdal, t2 in oni pa ne in bo
izvajal konsekvense. Kaj je sploh
vaega tega treba pri nas, Ekjer se je
de%. zhor Ze izrekel za splodno in
enako volilno pravieo in so torej
dewmonstracije nesmiselne.

— Klerikalni Zupan v Rud-
niku. »Jaz sem poglavar obdine —
pri moj kri38en duf«, tako se rad
pobaba fupan Janez Babdek is
Rudpika pristini klerikales in
krd8ansko-katolidki primojdusde-
ves. Ta kmetavzarska surovina Ze

se to izvrdi gotovo, morajo wvsi de- | dolgo hujska fajmodtrove podrepnike

lavci stopiti pred svoje delodajalce
in podjetnike in to zahtevati, delo-
dajalci pa se morajo pokoriti. Ako
se s sploSno stavko 28 t. m. ne do-
sefe zaleljenih uspehov, ustavilo se
bo vse delo toliko (?) &asa, da se
Avstrija omehda. Ta splodni Strajk
bo pa ime! za drZavo Zalostne po-

vojaki. Pozval je Katarino, naj gre
£ pjim. Soasti je morala v priprav-
ljeno nosilnico in wvojaki so jo od-
nesli.«

»To je nasistvo,« je besen za-
kriSal Juri. »To nasilsivo bom jaz
masdeval; pri moji... dasti — —«

»No prenaglite se, gospod« je
Jurju segel v besedo Komolja. »Ko
je vstopil O!tobone, mu je Katarina
rekla: PriSakovala sem Vas.«

V tem je pridel siluga s plame-
nico in jo pridvestil na zidn. Jari je
hitro raszgrnil pergiment, ki ga je
doslej drZ2al v roki in pozabivdi hi-
poma na svoj pogovor s Kocmoljo,
stopil k sidu ia dital.

Plamenioa je prasketaje rasdir-
jala rdedkasto svetlobo po sobi. Ko-
molja je stal v senci. Gledal je Jurjs,
kakor bi hotel = njegovega obrasa

uganiti vsebino Katarininega pisma

in ni sapazil, da je Tomak Retinski
nekaj depetaje narodil vitezom, ki so
stali v sobi. :

Naenkrat so sasveneli medi, ki
o jih vitezi istrgali is nofaic in Ko-
molja se je ves prepaden umaknil
nekaj korakov, ko jé“Toiad Retin-
ski s svojim grmedlm glasom sza-
wpil:

na ondotnega mirnega in jako vest-
nega uditeljs, kojega bi nahujskana
farovika drhal najraje v Zlici vode
utopila, ako bi se le dalo. Udgitslju
gosp. Petridu ni slednjid kaszalo dru-
gegs, nego da je prijel klerikalnega
»primojduSevca« in pa Se nekega
drugega »svetnika« za udesa ter ju

tiral pred sodnika. Zupan »primoj.
dullevec« je prejel sa svojo sveto
vero 14, njegov pomagad pa 8 dnj
zapora, sa namedek pa ivsak e po
dva posta. Obligatni »riSet« jima bo
~siser blagoslovila desnica rudnidkega
" fajmoditra, sa kojega sta 8la junaka
pravsapray po kostanj, fajmodter si
bo pa potuhnjeno in sladko — ginjen
sapel snano pesmigo: »Maridka iz
Ljubljane — k meni hodi v vas, —
Maridka iz Poljane — mi dela kra
tek Sas.«

Promocija. Doktorjem
prava je bil promoviran na vseuéi.
liddu v Gradeu g. J. Faganel i
Prvadine.

— Premeséen je davéni ofi-

cijal gosp. Miroslav Ranth iz
Kranja v Kranjsko goro.

— Flapp goriski nadékof?
Italijanski klerikalni listi &irijo vest,

da postane poredki dkof Flapp go.
riski naddkof. Istodasno se opusti po-
redko puljska dkofija ter se spoji s
triadko Skofiio.

— Silovensko gledali&&e.
Iz pisarne »Dram. drudtvac se nam
poroda: Sredi meseea okfobra t. I s
je uprisorila prvié na dunajskem
dvornem gledaliddu veseloigra sMala
Dorrite, ki jo je spisal na podlsgi

romana Fr. pl. Sshdathau. Ta veselo.
igra se uprizarja z najvedjim uape.
bom odilej veder za vederom na
Dunaju ter se je minoli teden z nai.
bolj§im uspehom uprizorila tudi
prvié v Monakovem in v Gradcu
Ljubljansko slovensko gledalidde i»
prvo slovansko gledalidde, ki si o
poskrbelo prevod te igre nemudoma
ter uprisori to veseloigro prvid
juatrl, v torek Slavn: Digkensov
roman »Little Dorrit« pripoveduje,
kako je Dbil stari Dorrit 18 let v jedi
zaradi dolgov, kako se mu je v |edi
rodila hderka Amy, v katero se za
ljubi mlad lord. Ta lord doprinese
dokaze Dorritove nedolZnosti in nje-
govega silnega bogastva. Nekdan)
jetnik postane milijonar, ki obduje
8 princi, in mala Amy se omoZi 3
lordom. Desjanje drame se godi v
jeSi Marshalsea in v razkodnem an
gleSkem hotelu, kjer se wrdi dobro-
delna veselica pod pokroviteljstvom
princa. Glavne osebe so Amy (gospa
Kreisova-Patoékova), siar: Dor-
rit (gesp. Fran Lier) in mladi lord
(zoep A.Dobrovolny), prine Hanry
(gosp. Nudid), ekscentriina S,)an's:
(gospa Danilovs) in razni zadol-
fenci-jetn ki (2g. Veroviek, Dra-
gutinovié, Vedral, Betetto
i. dr). D.ckensonocv humor praveva
vao ljubeznivo veselvigro, ki bo ne-
dvomno ugajsla tudi nafemu obdin
stvn, ki liobt ameh in zabava.

— Slovensko gledalisie.
Repriza opere ,Aida“ v soboto je bila
znatno boljia od premiere, zlasti kar
ge ti€e solistov, ki so bili izborno p

pi

glasu, da jih je bilo res pravi nZitek

poslusati. Ga. Skalova je bila tako
v 1gri, kakor v petju izborna in se je
novi¢ izkazala kot odliéna umetnica.
Z vestim niansiranjem in spretno mo-
dulacijo glasu je dosegla, da je bilo
njeno petje v lepem skladu s Zuvstyi,
ki 80 prisli 8 tem do popolnega izraza.
Njen glas zlasti v visjih legah je bil
peln toplote in miline, zlasti v zadnjem
dejanju. Tudi g. OrZelskemu gre
vsa hvala. Bil je izvrstno razpoloien,
kakor morda letos Se nobenkrat, Pel je

»Razbojnik Komolja je morilec
Antona Kastelana — primite ga.«

Dva viteza sta stala pri vratih,
dva pri oknu, trije pa so se vrgli na
Komoljo. V tem trenotku pa je Ze
med nje planil Juri Devinski in jim
zsastavil pot. »Nazaj« je ukazal in
pahnil napadalce v stran, potem pa
prijel TomaZa Retinskega sa roko
in ga potegnil h Komoliji.

»Poglej vendar, stari nesrednik,
koga si hotel prijeti in pobiti, poglej
vendar.«

Plamenica je razlivala svojo svet-
lobo po lepem bledema obrasu Komo-
ljevem. Ko je Toma# zagledal to lige,
se je stresel po vsem ifivotu. Med
mu je sdrsnil ix roke in je Zvenke-
faje padel na tli in potem je ras-
prostrl roki, kakor bi hotel Komoljo
objeti.

»Bodi previden,« mu je zadepetal
Juri in TomaZ se je premagal. Ali
ostal je nepremidno pred Komoljo in
ga gledal = resnimi odmi, ne mened
se sa sadudenjo ostalih vitezov.

Zdaj je Juri sopet pobral Kata-
rinino pismo in je novl§ in novid

dital, kakor bi ne mogel verjeti, da |

jo Katarina res to pisala. Bridkosti,
ki so mu rasjedale srce, so ga daj

= — i
premagale in ihte se je wrgal na le-
2i88e ter jecal:

»Tadi ona, torej tudi Katarina
me je sapustila «

Mrki Peter Strah jo skrivaj vzel
pismo in d&ital:

»Jari! Rekla sem ti, da me bodo
imenovali isgubljeno Zensko, dasi ni.
sem gredila. Ni me bilo strah tega
oditanja. Tvoja ljubesen bi mi bila
nadomestovala &ast io ugled in sredns
bi bila. Zdaj me res imenujejo isgub-
ljeno Zensko, a ti si svoje sree in
svojo ljubesen daroval sufnji sulejki
in s to suinjo onedastil blagoslov-
ljene prostore samostanske. Zato bodi
vsemu konec med nama. Zdravsivyj
in bodi sreden! Katarina.«

Zbrani prijatelji so poskudsli po-
tolaZiti Jurjs. Tudi Tomai Retinski
je to poskudal, samo Komolja se ni
ganil, nego molde slonel ob sidu.
Stari Tomak ga je sdajinsdaj pogle-
dal od strani in pojmil, da v trenotku
take nesrede in bolesti ne more pre-
ganjani rasbojnik Komolja nobene
tolakilne besede redi devinakemu via-
darju, ker bi vsaka beseda isdala, ds
sta Jari Devinski in rasbojeik Ko-
molja — brata. (Dalje prik)

slavnega angledkega Dickensovegs |



